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Foundations of Halacha 18.2 ‐ Do You Call that Living? ‐ Which Houses Require a Mezuzah 
1. Gemara Yoma 11a‐b 
 
It was  taught  in a Baraita: “upon your gates” The  identical  ruling 
applies to gates of houses, gates of courtyards, gates of countries 
and  gates  of  cities,  a  stable,  [chicken]  roosts,  a  straw  shed, 
storehouses  for wine,  or  storehouses  for  oil  ‐  they  all  require  a 
Mezuzah.   
It might  have  been  [thought]  that  I  should  include  even  a  gate 
house, a portico or  a gallery.   The Torah  [therefore]  states, “[the 
doorposts  of]  your  house”  ‐  Just  as  a  house  is  specifically  for 
residence,  [so  any  structure  requiring  a  Mezuzah  must  be 
specifically  for  residence.]  This  excludes  these  which  are  not 
specifically for residence.   
It  might  have  been  [thought]  that  I  should  include  even  an 
outhouse,  The  Torah  [therefore]  states,  “[the  doorposts  of]  your 
house” ‐ Just as a house is made for a dignified [function], so any 
structure  requiring  a  Mezuzah  must  be  made  for  a  dignified 
[function] This excludes these which are not made for a dignified 
[function]. 
It  might  have  been  [thought]  that  I  should  include  even  the 
Temple Mount, chambers and courtyards.   The Torah  [therefore] 
states, “[the doorposts of] your house” ‐ Just as a house is mundane, 
so  any  structure  requiring  a Mezuzah must  be mundane.    This 
excludes these which are holy. 
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2. Gemara Yoma 11b 
 
The Rabbis  taught:   A  synagogue,  the house of a woman, and a 
house  owned  by  partners  require  a Mezuzah.    This  is  obvious!  
You might have said, [since the Torah says], “the doorposts of your 
house”  [which, being written  in  the masculine,  implies] “and not 
her  house”;  your  house”  [which,  being  written  in  the  singular, 
implies] “and not their houses” ‐ the Baraita [therefore] informs us 
[otherwise.]  But say this is indeed so? The verse states, “In order to 
prolong your days and the days of your children” ‐ [Are we to say that] 
men need life, but women do not need life?  Then why do I need 
[the verse to say] “your house”? For [the exposition] of Rava: Rava 
said:  [The mezuzah  should  be  affixed]  the way  you  enter,  and 
when a man lifts his feet, he lifts the right foot first. 
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3. Gemara Yoma 11a 
 
The Rabbis  taught: “upon your gates” The  identical ruling applies 
to  gates  of  houses,  gates  of  courtyards,  gates  of  countries  and 
gates  of  cities  ‐  they  have  an  obligation  of  a Mitzvah  for  the 
Omnipresent,  for  it  says, “And write  them  on  the doorposts  of your 
house and upon your gates.”   Abayei said to Rav Safra: These gates 
of Mechuza, why did  the Rabbis not make a Mezuzah  for  them? 
He said: These are made to strengthen the citadel above them.  He 
replied: The citadel itself should require a Mezuzah, for there is a 
dwelling  for  the  guard?    Behold,  it was  taught  in  a  Baraita:  A 
synagogue  which  contains  living  quarters  for  the  superintendent  at 
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prayer‐meetings ‐ is subject to the obligation of Mezuzah. Rather, says 
Abayei: [They did not make a Mezuzah] because of danger. 

,hc uc aha ,xbfv ,hc :thb, tvs 
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4. Shulchan Aruch YD 286:1 
 
The following are the places that require a Mezuzah: The identical 
ruling applies to gates of houses, courtyards, countries or cities, a 
cattle stable, [chicken] roosts, a straw shed, storehouses for wine, 
or oil, house of a woman, and a house owned by partners  ‐ they 
all require a Mezuzah.  Rema [This ruling applies only when the house 
owned by partners  [is owned by]  Jewish  [partners].   However, a house 
owned  by  a  Jew  and  a  gentile  is  exempt  from  Mezuzah.    So  too 
courtyards or cities of which some of the residents are gentiles are exempt 
from Mezuzah. 
 

   רפו ד"יו ע"שו
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5. Shulchan Aruch YD 286:23 
 
One who  rents  a  house  from  a  non‐Jew  is  obligated  to  affix  a 
Mezuzah. 

   רפו ד"יו ע"שו
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6. Shach YD 286::29 
 
…This is informing us that we do not say, since the house belongs 
to a gentile, it should be totally exempt from Mezuzah.  However, 
all this [applies] in a station where there is no cause of danger in 
the house of  the gentile;  in  such a situation, one  is exempt  from 
Mezuzah. 

   כט ק"ס רפו סימן דעה יורה ך"ש
  
 של שהבית כיון' אמרי דלא ל"וקמ ...כט
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Supplemental Sources 

 
   ז ק"ס רפו סימן דעה יורה ך"ש 

  
 משום פטורים ישראלים רובם' אפי שם דרים' כוכבי עובדי שמקצת -' כו עיירות או חצרות וכן ז

 שערים שקבעו פראג ק"ובק קראקא ק"בק כגון רחובות בשערי מזוזה עושין אין הטעם ומזה סכנה
 המושל דעלילות סכנה משום טעמא והאי לעולם מזוזות בה קבעו ולא בלילה ונסגרים היהודים' ברחובו
 ויבזוה יטלוה דבודאי משום מזוזות שם עושין אין אחר מטעם ועוד ישראל שונאי על תמיד היו מזומנות

 או שרף יין למכור השר מן חכירות החוכר לישראל למדנו ומכאן הקדש לכתבי בזיון גורמין יהיו כן ואם
 בהם ונוהגין מזוזות ליקח ורגילים יום בכל הבית ממלאים השר ועבדי שענק שקורין דבש מי או שכר
' כוכבי העובדי מן שמור במקום הוא שהפתח כן אם אלא פתחים באותן מזוזה לעשות שאין בזיון מנהג
  :ח"הב כ"כ, ממנה המזוזה יטלו שלא


